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Roberto Echazi. Tarijo, 1839, Poeta. Ha publicado “Akirame”, "Pr?vmcm dfl snrazd_n E“Mo:afnuf:égzg’?};
“Sélo indigencias”, “La sal de la Lierra®, “Gabrie] Sebastian”, “Camino y cal”, lnmr.ivclon:i;‘ bl
otros. La pocsia de Roberto Echazi no describe ni vaticina, i.ntuye;_no deﬁne:. nd\n_erte. no divaga, y

ge encierra en versos cortados en sflabas, sino en concepios que agitan la existencia.
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